¥, o N P o meia 2 sea o 4 t AT IR S T B NN R S SE AR o ) el At

114 BOGNER MIHALY, BELOHORSZKY FERENG

325. Ha meg-halok, 's lelnek 'Siromnak Halméra,
'S vigyéznak Szivemnek porrd vAlt Hamvira.
Kozotte JO'SEF-nek talidlnak Nevére
Mert Szivem holton-is eszmél hivségére.
De ha ‘valakinek volnék mdir terhére
330. Engedgyen, 's pihenjen: mert végére ére.

Kozli: BoeNer MmALY.

NEHANY 8Z0O EGY DISSZERTACIOROL.

A jelen iskolai év elsé felében egy 52 lapnyi doktori értekezés jelent meg
Kunczer Gyula tollib6t Hormayr és az egykori magyar irodalom cim alatt.
Mennyi érdeme van a szerzonek, tovabb vitte-e és mennyivel a tndoméanyt, azt
nem kutatom — csak arra akarok rdmutatni, ami az értekezésh6l nem az ové.

Pedig Kunczer nagy koveteléssel 1ép fol. A maga faradsigos kutatdsaival
nemesak Hormayr munkdssagét allitja élesebb féngbe, hanem még Hormayr
munkatérsinak, Medny&nszky Alajosnak irodalmi miikodését is, ime a 18. 1.
harmadik bekezdésében ezt irja : «Hogy itt mely cikkeket frta Mednyénszky,
pontosan meghatirozni nem lehet, mert majdnem mindegyik névteleniil jelent
meg . ...», majd a jegyzetben hozzateszi: «Szinyei(!) Jozsef: Magyar irék
élete és munki c. miivének adatai némi tekintetben javitdsra szorulnak. igy az
1820.-i kitet Maria, Konigin von Ungarn ¢. cikkét nem Mednyénszky, hanem
Maildth gr6f irta. Ald is van irva a neve. Ugyane kitet Janus Pannonius
cikkének Teleki Ferene grof a szerzdje. Ez kitiinik Maildth Kazinezyhoz intézett
levelébol (1820, febr. 1. Kaz. lev. XVIL k. 43. 1.): In Hormayrs Taschen-
buch ist der historische Kalender, Nadasdi, Burg Arva und Trenschin von
Mednyénszky . ... Die Berzeviezis sind wahrscheinlich von Gregor Berzeviezy
selbst. Ich bin in meinen Aufsiitzen unterschrieben, Janus Pannonius ist von
Franz Teleki.»

Lam a szorgalmas kutaté még Kazinczy levelezését is végighuvérolta !
Dehogy tette ! Ezt a megdllapitast,még a hozzatartozé stil-fiiszert s, készen
talalta egy korabbi doktori értekezésben, Berthe Nandor Bdird Mednydnszky
Alajosdban (49—50. 1. jegyzet), ily médon: «Hogy mely cikkeket irta Med-
nyanszky, pontosan meghatdrozni itt sem lehet, mert majdnem mind név-
teleniil jelentek meg. Szinyei Jézsef Magyar irék élete és munkai VIIL k.-ben
felsorolja ugyan e cikkeket, de adatai sok helyen tévesek. Pl. mindjart az
elsé évfolyamban felemliti: Maria Konigin von Ungarnt, pedig e cikk szerzdje
gr6f Maildth, ala is van irva. Ugyane kotetben neki tulajdonitja Janus
Pannoniust, ennek pedig gréf Teleki Ferenc a szerzbje (l. gr. Mailath J.
levelét Kazinczyhoz 1820. febr. 1.: Kazinczy levelezése, kiadja Véczy Janos,
3822. sz. XVIL k. 43. 1. In Hormayrs Taschenbuch ist der historische Kalender,
Nédasdi, Burg Arva u. Trentschin von Medny#&nszky. [Itt Berthe kozli a
kozbeesd, Kunczer dltal kihagyott mondatot is!] ....Die Berzeviczis sind
wahrscheinlich von :Gregor Berzeviczy selbst. Ich bin in meinen Aufsitzen
unterschrieben, Janus Pannonius ist von Franz Teleki, . . .).

Kunezer nem hivatkozik e helyiitt forrdsara, ‘s a hivatkozast annal
béatrabban elhagyhatta, mert Berthe értekezése annak idején kéziratos alak-
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ban keriilt a budapesti egyetem bolesészeti kara elé s nyomtatishan késébh
sem jelent meg: ! igy Kunczernek nem kellett félnie, hogy pavatollait (61~
fodozik. Van ugyanis tobb ilyen ékessége — vagy harmine. Nines teriink
kOzoIni Oket, még jegyzékiiket sem adhatom, csak egyre-kettdre utalok:
Kunezer 30. L. 1. hekezdés — Berthe 74. 1. 1. hekezdés; Kunczer 37. 1
1. bekezdés — Berthe 74. l. 2. bekezdés; Kunczer a 17. 1. végén ezt irja:
«Ezutin kovetkezik azoknak a monddknak, regéknek, legendiknak a kiozlése,
amelyek - az oszirik balladakoltészetre oly szembetiinG hatdst gyakoroltak».
Berthe i. m. 43. lapjan ezt igy fogalmazta: «S kovetkezik azoknak a mon-
daknak, regéknek és legenddknak a kozlése, amelyek az oszirdk ballada-
koltészetre oly kivalé médon befolytak». Es'Kunezer egy mondat beiktatisival
ugyanazokat a monddkat kozli, amelyek Berthénél a 43—44. lapon jegyzetben
olvashaték. A 40. lap mésodik bekezdésében nyole nyomtatott sorban adja
Kunezer Berthe megéllapitasait (Berthénél 97. 1. 1. bekezdéstl) minden
utalds nélkiil. — Kunczer dolgozata 47. lapjan a 3. bekezdéstol 10 nyomtatott
sorban adja 10jbél szérél-széra Berthe felfedezését Garay Gyori vaskakas
1598 cimii kolteménye forrdsairdl is. Ez az adat gy van beallitva, mintha
Ondllé forraskutatds eredménye volna — pedig egyszerii atvétel! A forrds-
kutatdst Berthe sikeresen elvégezte!

Igen érdekes Kunczer értekezésében a 29. 1. 8. bekezdése: «Ez aramlat
kiindulé pontjéul az 1746-iki évet tekintjiik, mikor u. i. Schwandtner kiadta
Anonymus krénikdjit, mely innen kezdve allandéan foglalkoztatja torténet-
irodalmunkat és szerzije nevének s kordnak ismeretlensége folytin meg-
inditéja lesz a magyar torténeti kritikinak.» Ez a mondat szérél-széra
egyezik Berthe 20. lapjdn levdvel, a kiillonbség csak az, hogy Kuneczer

* «tekinthetjiik»-6t ir, Berthe «lehetne tekinteni»n-t, s Kunczer kihagyja a

«meginditéja» sz elbtt a «valdésiggal» sz6t. A kolestnzés’ kétségtelen, de
még végzetesebben arul6 az a hozzafiizott jegyzet, melyben Kunczer az 1746-os
Anonymus-kiadist jeloli meg eképen: «Seriptores rerum hungaricarum
veteres. Kraus Pél. Bécs, 1746. J. Anonymi Belae regis notorii (sic !) Historia
Hungarica de septem primis ducibus Hungariae.» Berthe kéziratidban L. i.
(20. lap 1. jegyzet) a notarii sz6 inkdbb mnoforiinak olvashaté. A tollhibat
Kunezer nem javitotta ki, de hat nem tudhat mindenki latinul!

De Kunczer nem ,homo unius libri‘. Merit & egyebiinnen is, egészsé-
ges gyakorlali érzékkel: szintén nyomtatisban meg nem jelent forrdsokboél.
Egy misik kéziratos doktori értekezéshol, Flogl Celesta Majldth Jédnos
grof mint német trdé (1922, eredeti példinya a M. Irodtort. Int. kényvtardban
X : 187), megallapitisokat vesz 4t (Kunczer 22. 1. 3. bekezdés = Flogl 42. I.;
Kunczer 49. 1. 8. hekezdés = Flogl 107. L), némi kényelemszeretettel a
szivegezést is, az idézeteket is. Harmadik forrdsa Horvath J&nos professzor
egyetemi eldaddsai voltak. Ezeknek adatai Osszedllitdsa koszin sokat kivalt az
utolso fejezet anyagit illetdleg. Ezt a szolgalatot azonban 6vakodik nyugtﬁzm :

1 Eredeti példanya 1921-bél a Magyar Irodalomtﬁrléneh Intézet konyv-
téraban (X : 12.).

¢ Emliti ugyan Horvith profeszor eléadasait, de mashelyiitt, s esak
mint «a magyar irodalmi élet rajzainal» hasznalt forraisira hivatkozik.
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Kunczer a 41.lapon Arany egy mondatit idéai — persze ez az idézet
is megtaldlhat6 Berthénél (135. 1), ugyanabban a gondolatkrben, mint
Kunezernal : «Csupdn Mednyédnszkybdl puskdzok, s a’ fdeselekménnyel
— még pedig sajitosan fogva fel — mar készen volnék». A disszertins is
«puskazott», s a disszertdciéval, mint focselekvénnyel — még pedig sajatosan

fogva fel — hamar készen is lett. Bricibnsssy Frptne

ARDAI JOZSEF VERSEL

Szigetvari Ivan Gvadanyi heliconi korérol irvan azt dllitja, hogy Ardai
Jbzsef ismeretlen az irodalomtdrténetben (IK. 1917. 47—48. 1) Pedig épen
1917-ben emliti nehdny versét Harsianyi Istvdn az EPhK. 1917. 594. lapjin,
szamszerint hatot. De tobb is van. Molnédr BorbAla ugyanis a Bardtsagi
vetélkedés (Kol, 1804.) 174, lapjan igy ir réla:

Kérlek Febus sajat fia
Nagyhiri Muzsfd hérfajat
Erettem megpenditéd

Fényt kap hat ily f6 Muzsatol
Muzsam erdtlen neme
Koszori gyanant lész Neki
Sipod nétaja

Hires muzsad Harfdja.

Az, akirdl Moln4r Borbéla ily magasztalé hangon irt, nehiany kézirat-
ban maradt s szépen kidiszitett kdltemény szerzdje. E kilteményeket a
sirospataki fGiskola kinyvtari kézirattira orzi. Ezek a kovetkezok :

Garas Istvan és Szathmdri Sdra lakodalmdra (854/451) verseket
irt s rd Stentzel Déniel leoninusokban felelt, Az & (t. i. Stentzel) névnap-
jara irt j6 versekért kostokot killd, gyémant verseiért pedig szép verseket.
Siirgette igérete beviltisira. Erre is verseket irt Stentzel.

Wagner Mihdly haldldra latinul irt vers. (1124/157—S8).

Anima logquitur. 27 distichon. Ugyanezt rimes vershen is (16<4 sorhan)
kidolgozta.

Jantd Ferenc haldldra 1780. 2 hexam. sor. Chronostichon.

A Szentgyiorgyi Janos haldldra. 1783. 2 chronostichon s 16 distichon.
Leoninus sorok.

Lebé Jozsef haldlira. Vetélkedése a fiirdést tilté torvénnyel. 2 chro-
nostichon s 26 leoninus. :

Csizi Daniel haldldra. 21 distichon (leoninus).

Szentgyorgy: Istvan haldldra 2 chronostichon s 44 distichon (leon.)
Latin vers is van, 10 versparban. s

Csemnitzky Zsigmond haldldra. 33 distichon leoninushan.

A Magy. Kurirban is olvashaté egy vers (1792. 413) Ardai Jozseftol
Haldszi Jozsef és Gyorgy Zsuzsdnna hbzassdga alkalmibél. Ugyandt az
ujhelyi Stentzel az ir6 kompania tdsgytkeres tagjanak nevezi. 1792-ben

hérom éves iskolai rector Ujhelyben. Dinvts Jboeis




